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INGRID AKESSON

A narrativak lényegi motivumai?

Gender alapt hatalmi szerkezetek,
a tradicionalis balladak kategorizacidja
és a paradigmak konoksaga

1o

E tanulmany keretrendszerét az a folyamatban 1évé vita adja, melynek
kozéppontjaban az episztemologiai rendszerek és gondolkodasi sémak
problematizacidja és ujragondolasa all. Ezek hosszu ideje alakitjak kulturalis
orokségiink emlékeinek megértését és azok bemutatasat.! A balladak kate-
gorizacidjanak régi rendszerei mogottes, nem verbalizalt elképzeléseken és
vilagnézeteken szoktak alapulni, nemzedékek szamara valtozatlanul. Ennek
megfeleléen a rendezdelvek gyakran elfedik azokat a tartalmakat, melyek
nem mindsiiltek kozponti kérdésnek a kategoridk kialakitasa soran. Jelen ta-
nulmanyban ezeket egyfel6l a maszkulin folé- és feminin alarendeltség - a
balladdakban az énekesek sokasaga altali megjelenités, masfeldl a skandinav
balladak kategorizacidja és tipologizacioja kozotti meg nem felelés példazza.
A kategorizaciot Bengt R. Jonsson? és masok kodifikaltak A skandindv kozép-
kori ballada tipusai cimt (1978) katalogusban,’® a tipusok struktarajat pedig

*  Jelen tanulmany eredeti kiaddsa: Ingrid AxEsson, , Essential Narrative Motifs?: Gender
Power Structures, Categorization of Traditional Ballads and the Stubbornness of Para-
digms”, Arv: Nordic Yearbook of Folklore 77 (2021): 7-31. A szdveg forditasa helyenként meg-
kivanta, hogy az eredeti szoveget egyedi megjegyzésekkel lassuk el. Kdszonetiinket szeret-
nénk kifejezni a szerz6nek a magyar nyelvi kozléshez valo szives hozzéjarulasaért.

1 A kulturalis 6rokség fogalma ma is sokszor vitatott elképzelés. Jelen irdsomban féként az
immaterialis kulturalis 6rokség megnyilvanuldsaira utalok, mint példaul a hagyomanyos
dalokra, az 4tadds és a valogatds folyamatanak és termékének kombindacidjaként tekintve
Gket; valamint az el6adodkra és a gyUjt6kre mint az azokat formalo kozegre. Fokuszom igy
egy szélesebb problémakor egyetlen aspektusan van.

2 Bengt Olof Anders Robert Jonsson (1930-2008) svéd folklorista — Ford. megj.

3 Atovabbiakban aleird kataloguskotetet csak az eredeti hivatkozassal, angol cimmel emlitjitk
- Ford. megj.
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elsédleges alapként a Sveriges Medeltida Ballader 6t kotete (1983-2001) adta,
hasonléan a XIX. szazadban megjelent dan balladakiadashoz és a XXI. sza-
zadi norvég digitalis publikaciohoz. A cikk ezen feliil ravilagit a nemi hatalmi
strukturak atfedd kategéridinak azon tartalmaira is, amelyek a balladdk ujra-
olvasasakor jelennek meg, kiillonosképpen a balladatipusokon ativelé narrativ
motivumcsoportokra osszpontositva. A Whose voice, whose gaze elnevezést
projekt, melyhez a cikk kapcsolodik, szamos alkalommal keriilt bemutatasra és
megyvitatasra — kollegakkal is — kiilonb6z6 szeminariumokon és tudomanyos
tandcskozasokon.*

Miért fontosak a balladdk?

A hagyomanyos balladak — didhéjban - elbeszélé jellegti dalok talalkozasokrol
és konfliktusokrol, szerelemr6l és vagyrol, hazassagrol, emberrablasrél, nemi
erdszakrol, varanddssagrol és sziiletésrol, erdszakrol és halalrol. Ezek mind egy
fiktiv, leginkabb hierarchikus, csaladkozpontt és paternalista univerzumba
agyazodnak, bizonyos hasonlatossaggal a premodern vagy kora ujkori eurdpai
torténeti tarsadalmakhoz. Ez az univerzum - egyebek mellett — szélséségesen
erdszakos, s ez az erészak olykor erésen négytilold. A balladak kozvetitését és
tovabbitasat az irodalmi (ponyvatermékek és énekeskonyvek altal) és oralis
(személytdl személyig) elemek kombinacidja biztositotta. Utdbbi jelentds sze-
repet jatszik a terjesztésben, formalo ereje pedig tisztan megfigyelhet6, amikor
a balladak igen gazdag iratanyagait tanulmanyozzuk; én az ,oralis eredet’”
kifejezést haszndlom erre a tipusu kulturalis megnyilvanulasra,® megjelolve a
szajhagyomany gyokereit, tovabba a kozvetités kiilonboz6 alternativ csatornait.

A balladak szamos énekes el6ado repertodrjanak a részét képezik ma, a bal-
ladaszovegek és -dallamok kiadasai digitalisan és papiron is elérheték a XXI.
szazadi Skandinaviaban, kutatasi projektek pedig 1j nézépontu tanulmanyokat

4 A Whose voice, whose gaze? Azaz Kinek a hangja, kinek a tekintete? Gender, hatalom, kate-
goridk és tobbszélamii narrativik a skandindv balladatradiciéban elnevezést programra a
nyugdijba vonulasom el6tt kertilt sor, s a stockholmi székhelyt Centre for Folk Music and
Jazz Research at the Performing Arts Agency fogadta be. Szeretnék koszonetet mondani
tobbek kozt korabbi kollegdiimnak a Kozpontban (Svenskt visarkiv), illetve az etnoldgiai
szemindriumoknak az University of Umea-n, hasonloképpen a skandindv halézatnak a ha-
gyomanyos dalok 6sztondijanak tdmogatasaért és az otleteikért a munkdm sordn; tovabba
Karin L Erikssonnak, Boel Lindbergnek és Margareta Jersildnek e cikk korabbi véltozatara
adott szakmai reagalasaikért.

5 V6. Ingrid AkEssoN, ,Oral/aural Culture in Late Modern Society?: Traditional Singing as
Professionalized Genre and Oral-derived Expression”, Oral Tradition 27, 1. sz. (2012): 67-84.
http://journal.oraltradition.org/issues/27i/akesson
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készitenek.® A skandinav tuddsok erételjesen hangstlyozték a ballada miifaja-
nak kozépkori gyokereit, de a skandinav korpuszban 1év6 balladak szamos f6
karaktervondsa, annak univerzuma mds eurépai korpuszokkal is érintkezik, és
sok padrhuzamot taldlunk példéul az angol és skot balladakkal is. En itt a hagyo-
mdnyos balladdk meghatarozasat hasznalom a kozépkori balladdk gyujténeve
helyett. Ezek a dalok a XVII. szazadtdl kezd6déen nemcsak a nemzeti, hanem a
skandinav identitds kialakitdsaban is részt vettek, aranykorukat a XIX. szazadi
gyujtok és szerkesztok korében érték el.” Szamos tudds felfigyelt arra az erds
hatdsra, melyet a romantika a balladakategorizalasra és az egységesitd ,,nép”-
fogalom nemzetépit értelmezéseire gyakorolt. Jason Schroeder erre vonatkozé
értekezésében azzal érvel, hogy a XIX. szazadi svéd értelmiségiek és ballada-
szerkesztok ,tévesen abrazoltak a forrasaikat és teljesen figyelmen kiviil hagy-
tak azon sz6vegkontextusokat, melyekbdl a dalok felbukkantak, azért, hogy egy
egységes okori irodalomtorténetet alkossanak meg Svédorszag szamara”.® James
Massengale® a skandinav balladaszerkeszték az &si eredethez valé makacs ra-
gaszkodasat fejtegeti Vendeltdl és Syvtdl kezdédéen, valamint azon merev kri-
tériumot a ballada definidlasara vonatkozoéan, melynek kévetkeztében oly sok
balladaszerti dalt kihagytak a Jonsson-féle Svensk Balladtradtitionbdl (1967),
a The Types of the Scandinavian Medieval Balladbdl és a Sveriges Medeltida
Ballader koteteibdl. A XX. szazadi daloskonyvek és iskolai antolégiak kis véalo-
gatasai a balladakat heroikus vagy olykor diszitett és romantikus, régi dalokként
mutattak be (v0. a ,romantika”-terminust a balladak szinonimajaként hasznal-
tak, agymint pl. Geijer & Afzelius™ Svenska folkvisor, 1814-1818). Azonban e
narrativak napjainkra dominanssa valé alaposabb tanulmanyozasa ravilagit a
balladauniverzum nem romantikus vonatkozasaira, igy példaul a nemi alapu
erdszakra és férfi felsébbrendtiségre.

6 Az Intermedialitet och den medeltida balladen [Intermedialitds és a kozépkori ballada] cim(
projekt 2006 és 2013 kozott valdsult meg a Linnaeus University-n; kutatdsi eredeményeirdl
szamos publikdcio latott napvildgot. Daniaban Lene Halskov Hansen koz6lt tanulmanyokat,
f6ként 2015-ben. Munkatarsai Finnorszagban 2017 6ta dolgoznak a The art of narrative song
(Az elbeszélé dal miivészete) cimii kutatdsi projekten.

7 Balladdk, melyeknek fontos szerep jutott a XVII. szdzadi svéd nemzetépitésben; késébb
olyan gyujték, mint pl. E. G. Geijer, A. A. Afzelius, R. Dybeck, S. Grundtvig, J. O.I. Rancken,
M. Moe, and M. B. Landstad jatszottak jelentds szerepet a skandinav orszagokban.

8 Jason M. SCHROEDER, The Singer and the Song: The Uses of Swedish Ballads in the Nineteenth
Century; Unpublished dissertation (University of Wisconsin-Madison, 2016), 6.

9 James MASSENGALE, Swedish Ballad Authenticity and its Gatekeepers, in Ballads of the
North, Medieval to Modern: Essays Inspired by Larry Syndergaard, eds. Sandra BALLIF
STRAUBHAAR and Richard FIRTH GREEN, 3-28 (Kalamazoo, Western Michigan University:
Medieval Institute Publications, 2019).
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Az egyik ok, amely miatt a balladak ismétlédden felkeltik a figyelmet az
énekesek és a tudosok korében, az az, hogy ennek a médiumnak nagyon sok,
egymassal Osszefiiggé tulajdonsiaga van, amelyet intermedialitasnak, vagy
alapvetéen négy kiilonb6z6 modalitasnak neveztek: anyagi szempontu, ér-
zékszervi, tér- és iddbeli, valamint szemiotikus.l® A balladdk tartalmazhat-
nak narrativat, lirat, képi abrazolast, dramai jelenetet, dallamokat, liiktetést és
ritmust, tancot, tovabba térbeli tulajdonsagokat is. Népszertiségiik masik oka
minden bizonnyal az, hogy a balladdkban elmondott torténetek koziil nem ke-
vés alkalmas az Gjraértelmezésre. A ballada stilizalt, mégis nyelvileg valtozatos
narrativajaban konnyen felismerhet6 egy alapvetd, kozponti tartalom, amely
ma éppolyan érdeklédést kelt fel, mint két-haromszaz évvel ezel6tt, s amelyre
konnyt a mai szemszogbdl reflektalni.!! Példank okaért a cselekmények és a
motivumok hasonlésagot mutatnak a folyamatosan tjraértelmezett reneszansz
dramdkban vagy okori mitoszokban taldlhatokkal. Az elmult években szamos
olyan énekessel taldlkoztam Skandindvidban és a Brit-szigeteken, akik a ha-
zassagon kiviili terhesség, a komplikalt vagy végzetes sziilés, illetve a szexualis
és egyéb gender alapu erdszak témdinak a torténetein elmélkedtek az altaluk
eldadott balladakban, de azon is, hogy ezek az elbeszélések milyen hatast gya-
korolnak azok hallgatdira. Egy skot énekes a Lady Maisry egyik valtozatat a
kovetkez6 szavakkal mutatta be: ,most pedig énekelek egy masikat azokbdl a
becsiiletgyilkossagi balladakbdl”. E balladaban a néi f6szereplot a sajat csalad-
ja azért gyilkolja meg, mert nem a megfelel6 emberrel esett szerelembe - ez a
téma a skandinav korpuszban is el6fordul. 2

A csoportositds tijragondoldsa - és a jelenlegi vita

A kornyez0 vilag, igy a természet és és a kultura hirerarchikus rendszerezésére
vald torekvés egy eurdpai késztetés, melynek egyik gyokere mas foldrészek és
népek gyarmatositasanak idejére nyulik vissza.'> Masik aspektusa a gyijtésnek
és a rendszerezésnek a tarsadalmi osztaly és a tarsadalmi nem. Az 1990-es évek

10 Lars ELLESTROM & Sigurd KvaERNDRUP, Den intermediala balladen, in Intermediala
perspektiv pa medeltida ballader, ed. Lars ELLESTROM, 13-39 (Moklinta: Gidlund, 2011), 18.

11 A dallamot érintd és el6adoi 6sszetevdk is rendkiviil fontosak, de ezeket a hely és az 4ttekint-
hetdség miatt ki kell hagyni jelen téma megyvitatdsabol.

12 Child 95, The English and Scottish Popular Balladsben. A felvételek kozott vo. pl. Bonnie
Susie Clelandet (a Lady Maisry skot verzidja) Maureen Jelks el6adasaban: https://youtu.be/
u2bVghuDLSk?si=05Ev6P0UzGUUXbDe

13 Egy régebbi munka a gyarmatositd terjeszkedés és a kultira rendezettsége kozotti
kapcsolatrdl: Nicholas B. DIrks, ed., Colonialism and Culture (Ann Arbor, MI: University of
Michigan Press, 1992).
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ota folyamatos vita szol arrol, hogyan kategorizaljak, irjak le és mutassak be
a kulturalis 6rokséget példaul katalégusokban, publikaciokban, illetve muzeu-
mok és egyéb kulturalis intézmények kiallitdsaiban."* Vitas kérdés a nék és az
LGBTI kozosségek torténelmének, munkajanak és kulturalis megnyilvanula-
sainak lathatosaga; a kategorizalds és az altalanos narrativak elemzése, annak
gyakran megkérddjelezhetetlen férfifélénnyel valo jellemzése pedig egy masik.”
A kulturalis 6rokség rendszereiben, kategoridiban és nyilvinos bemutatasdban
megjelend, kiillonbozo tipusu elfogultsag és vaksag szamos tudomanyteriile-
ten beliil problematizalédik. A gyakran figyelmen kiviil hagyott vagy hattérbe
szoritott részleteket és toredékeket, melyeket eltérésekként és kovetkezetlensé-
gekként érzékeltek, mar tobben tjragondoltak.'® Rdadasul a folklorisztikat mint
tudomanyagat régota kritizaljak a Herder 6ta tarté gendervaksaga okan, errél
irt pl. Young & Turner.”” Kulturélis intézmények abbdl a célbdl frissitették nyil-
vanos adatbazisaikat, hogy hozzajaruljanak a néi 6ntudat felébresztéséhez, és
bemutassak a ,,massaggal” leirhaté nemi kategoéridkat.'® Kutatdsi projekteket
kezdeményeztek a gytijteményekben talalhaté targyak nyomon kovetésére, il-
letve azok eredetére és az altalanosan elfogadottol eltéré tarsadalmi nemi kodok
feltarasara. E problémakat nyilvanossagra is bocsatottak a kialakult tudasrend-
szereket megvitato konferenciakon.”” E munka felszinre hozta, hogy a tipuska-
talogus szintén olyan struktura, amely feliilvizsgalatra szorul.

14 V6. Barbara KIRSHENBLATT-GIMBLETT, Destination Culture: Tourism, Museums, and
Heritage (Berkeley: University of California Press, 1998); Inga-Lill ARoNsON & Birgitta
MEURLING, eds., Det bekonade museet: Genusperspektiv i museologi och museiverksamhet
(Uppsala: Uppsala universitet, 2005); Arv: Nordic Yearbook of Folklore (Uppsala: Kungl.
Gustav Adolfs Akademien, 2009); Brita BRENNA & Marit Anne HAUAN, eds., Kjonn pd
museum (Trondheim: Museumsforlaget, 2018).

15 A Queer és LGBTI aspektusok megjelenitését lasd pl. The Unstraight Museum szervezet
altal: https://www.unstraight.org/. Az erre vonatkozo legutébbi publikaci6: Pia LASKAR, Den
outstillda sexualiteten: Liten praktika for museers fordndringsarbete (Stockholm: Statens
historiska museer, 2019).

16 Vo6.Mary-Ann CONSTANTINE & Gerald PORTER, Fragments and meaning in traditional song:
From the blues to the Baltic (Oxford: Oxford University Press, 2003).

17 Jane M YounG and Kay TURNER, Challenging the Canon: Folklore Theory Reconsidered from
Feminist Perspectives, in Feminist Theory and the Study of Folklore, eds. Susan TOWER
Hoivis, Linda PERSHING and M. Jane YOUNG, 9-28 (Urbana and Chicago: University of
Illinois Press, 1993).

18 Példaul a Centre for Swedish folk Music and Jazz Research, Swedish Performing Arts Agency,
a 2010-es években.

19 A Genus och kulturarv — ndtverket for kulturarv och tvirvetenskaplig genusforskning http://
www.genusarv.se/ halézata 2017-ben indult. Gender-profild kutatast kezdeményezett
szamos svéd muzeum, tobbek kozt a National History Museum, tovabba a The Royal
Armoury és a Maritime Museum is. Ezt a kutatast emelték ki a Gothenburgban, 2019. oktéber
7-9. kozott megrendezett Rethinking Knowledge Regimes: Solidarities and Contestations.
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Dalok, dallamok, tancok, mesék, legenddk - mind kiilonfélék, s mindet
immaterialis kulturalis 6rokségnek nevezik - és amelyeket az el6adok gazda-
gon, sokszintden, valamint strukturalatlan médon, nagy valtozatossaggal jele-
nitenek meg. A kulturalis kifejezés entitdsai és azok elemei az id6 muldsaval
gyakran atlépik a regionalis, nemzeti és nyelvi hatarokat, akarcsak a tarsadalmi
hatdrokat; a zenei, verbalis vagy ritmikai elemek és motivumok sokféle dal-
ban, dallamban, tancban stb. fordulhatnak eld. A szoébeli vagy dallamvaltoza-
tok lehetnek egyéniek vagy helyiek. A hagyomdnyos balladak, mint minden
szajhagyomanyban kozvetitett kulturalis tartalom, nagyszamu értelmezésben
és valtozatban jelennek meg, némelyek koziilitk toredékesek, s hajlamosak atfe-
dést mutatni egymassal. Mary-Ann Constantine és Gerald Porter hangsulyoz-
zak a tradicionalis dalok toredékeirdl és jelentdségérdl szold konyviikben azt
a ,szamtalan, egyéni narrativat, melyek esetleges, véletlenszerd, tobbszolamu
diskurzusai a szajhagyomanynak”.?® Ez a tarka, sokszdlamu entitas azonban
folyamatos gytjtés, valogatds és kategorizacid targya. A szerkesztok és a tu-
ddsok szamara az anyag gyakran strukturalatlannak és osszefliggéstelennek
tlnt. Ennek megfelelden rendezé tekintetettel arra torekedtek, hogy a nyelvi,
regionalis és egyéni kifejezések vizszintes sokasagabdl fiiggéleges hierarchiakat
és tipusokat hozzanak létre.

A skandinav balladak tipusokba, bonyolult kategériakba rendezése hosszu
folyamat, melyet Svend Grundtvig és mas, korai gyujték kezdtek meg a XIX.
szazadban. Mindez a Bengt R. Jonsson mint {6 kezdeményez6, Svale Solheim
és Eva Danielson (1978) altal készitett The Types of the Scandinavian Medieval
Ballad (a tovabbiakban: TSB) cimu katalogusban jelent meg és kodifikalodott.
(A katalogus, illetve a Sveriges Medeltida Ballader o6t kotetes teljes kiaddsa mar
igyenesen, online elérhetd;*! a svéd balladdkhoz tartozé index pedig a Svenskt
visarkiv honlapjan talalhato.)*> Tobb £6 csoportbdl all a kotet atfogd szerkezete:
Természetfeletti balladdk, Lovagok balladdi, Humoros balladdk stb. E csoporto-
kon beliil tovabbi részletezett strukturakat és alkategoriakat kiilonitettek el, me-
lyek legfeljebb négy szintet tartalmaznak, a szerzék véleménye szerint lényeges-

Swedish Conference for Gender Research (Tuddsrendszerek vijragondoldsa: szolidaritdsok és
versengések. Svéd konferencia a genderkutatdsért) elnevezésti tudomanyos tanacskozason. Az
én projektem megvitatasara a bécsi székhely(i University of Music and Performing Artson
megrendezett Heroes, Canons, Cults: Critical Inquiries, azaz Hsok, kdnonok, kultuszok:
Kritikai érdeklddések cimt konferencidn keriilt sor 2021. augusztus 11. és 14. kozott.

20 CONSTANTINE & PORTER, Fragments and meaning..., 54.

21 A TSB letoltheté valtozata: http://carkiv.musikverk.se/www/epublikationer/Jonsson_
Bengt_R-The_Types_of_the_Scandinavian_Medieval_Ballad.pdf, az SMB-¢é pedig az
Onlinepublikationer — Svenskt visarkiv (musikverket.se) oldalon: https://musikverket.se/
svensktvisarkiv/publikationer/onlinepublikationer/, Sveriges Medeltida Ballader 1-5:2.

22 Az SMB-index kozlése a balladak halézati bemutatdsanak része.
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nek tartott narrativ motivumok meghatarozdsa alapjan.” Egy példa: a Lovagok
balladdi kozt (A ,D” elnevezést f6csoportban), az Udvarlds kategérian beliil az
Erdszakos és nem akart udvarlds alcsoportjat taldljuk (amely a D 145-193 tipu-
sokat tartalmazza) az Erészak és szandékos nemi erdszak (D 168-187) alkatego-
ridjaval. Ebben az alkategériaban a TSB D 185 szam alatt taldlhat6 a Gode and
Hillelille,** azaz A visszautasitott udvarlo erdszaktétele egy lanyon, akit vissza-
térve holtan taldl cimmel ellatott balladatipus. Vissza fogok térni e kategdriak
megvitatdsara és a fogalmak néhol kissé problematikus hasznalatara. Fontos
kiemelni, hogy a katalégus 0sszefoglaldkat is tartalmaz a felsorolt 838 ballada-
vagy cselekménytipus minden egyes darabjahoz.

Sok balladavaltozat azonban, melyeket egyéni énekesektdl gydjtottek, alap-
vetGen eltér attol a tipustol, amelyekhez el6zetes elvarasaink szerint tartozna.
Alternativ megoldasként bizonyos motivumok, vagyis a tartalom bizonyos
részei megtalalhatok mas tipusu balladakban is. A cimszavakban és az 6ssze-
foglalokban a 6 narrativa egyik tipusaként megjel6lt tipus gyakran szdmosat
kizar az egyéni értelmezésekben eléfordulé narrativ motivumok koziil. Ezek
az egyenetlenségek vagy ellentmondasok kiilondsen a balladdkban megjelend
erdszakos és hierarchikus jellegti férfi-né kapcsolatok esetében szembetlindk.
Ezekben példdul a nékkel szemben elkovetett nemi erészak kovetkezményei, és
azok a hatalmi strukturak, melyekben olykor a nemi erészakot a férfi viselkedés
természetes részének tartjdk, eljelentéktelenednek. Ugy is mondhatnank, hogy
a hagyomanyos balladék kategorizalasa példa a hierarchikus férfiszemléletre.”

A tipus—motivum koncepcié - egy eszmefuttatds

Miel6tt folytatnam a balladak sorrendjének targyalasat, roviden utalnék a folk-
loristak korében él6 kozponti motivum és tipus fogalmainak korabbi vitajara.
Ez a vita leginkabb a verbalis/szobeli hagyomanyokra vonatkozik, de kihat az
énekelt narrativumokra is. A folklorisztika legismertebb eszkozei kozé tartozik
Stith Thompson 1932-b6l szarmazo6 miive, a Motif-Index of Folk Literature, azaz

23 Ldasd az 1. 4dbrat.

24 A balladatipusokat az eredetiben idézdjelek jelzik, miképpen a dalok ciménél szokas,
abbol a célbdl, hogy elvalasszak Oket a kategoraiktol és a dolt bettivel szedett cimsoroktol.
(Kotetiinkben a megszokott, altaldnos kurzivalast alkalmaztuk - A szerk.)

25 A ,férfiszemlélet” fogalma eredetileg a miivészetkritikabdl szarmazik, de altalaban a femi-
nista esztétikan beliil hasznédlatos — V6. Carolyn KORSMEYER, Gender and Aesthetics: An
Introduction (New York & London: Routledge, 2004), 51. En itt 4ltaldnos értelemben hasz-
nélom a tudésok nem verbalizalt, hierarchikus perspektivdjara a romantika korszakatol
kezd6déen.
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A népi irodalom motivummutatéja, amely magaba foglalja Antti Aarne korai
munkdjat is. Thomson muvében hangsulyozza az egyes motivumok fontossagat,
mint az osztalyozds és a szisztematikus elrendezés alapjat,* és azt allitja, hogy
»Amikor a motivum kifejezést alkalmazzuk, az mindig nagyon laza jelentést,
és a narrativ szerkezet barmely elemét jelolheti” (19) - ez egy nagyon praktikus
megkozelités, s én is ezt fogom alkalmazni az elemzésem soran. Bar a tipusok-
kal kapcsolatos érvelése megvilagositd erejli, egy paradoxont is tartalmaz: el
kell tudni képzelni egy struktarat, miel6tt meglathatnank. Stith Thompson az
alabbit irja a Standard Dictionary of Folklore, Mythology, and Legend hasabjain:

A mese tipusat csak akkor lehet megfogalmazni, ha tanulményozzuk a kiilonbo-
z6 tipusok varidnsait. Ez a folyamat némiképpen 6nmagaba visszatérd, korkoros
jellegti, mert ahhoz, hogy meg tudjuk mondani, mi a tipus varidnsa, sziikséges,
hogy legyen némi elképzelésiink magarol a tipusrdl. Ez a gyakorlatban azt jelenti,
hogy a kutat6 sok olyan mesét talal, amelyek oly sok felttiné hasonlésagot tartal-
maznak, hogy azokat egyetlen kategoriaba sorolja. Ezutan ezeket a hasonldsago-
kat tanulmanyozza, s feljegyzi a kozos jellemz6ket. Miutan dsszegydijti a lehet
legtobb ilyen tulajdonsagokkal rendelkezd mesevariaciot, végiil képes lesz arra,
hogy megfelel6 mélységli elképzelése legyen a mesék tartalmardl. Vizsgalatai
egy olyan alapfeltevésbdl erednek, amely szerint az altala tanulmanyozott mese
egy entitas, amelynek van egy térbeli és idébeli kezdettel rendelkezd torténete,
és amelyik az életciklusa sordn bizonyos valtozasokon ment keresztiil.””

Thomson részérdl az ,,6” (himnem{l névmas) hasznélata taldn nem tudatos va-
lasztas, mégis arra vall, hogy egy tudds férfit képzel el, aki eldonti, milyen ha-
sonldsagokat kell tanulmanyoznia, és milyen tipusu ,,kozos jellemzék”™ alkotjak
az emlitett entitdst. Am amikor egy tudds azokat az elemeket tanulményozza,
melyeket egy elére megalkotott tipus variansainak tart, akkor tudomasul veszi,
hogy a narrativ elemek kivalogatasa egy bizonyos iranyba mutat? Mas kivalasz-
tott elemek és egy masik perspektiva, példaul a férfiassag és a ndiesség, illetve a
hatalmi strukturak lehet, hogy mas kategoriakat alkotnak meg, vagy legalabbis
kérdésessé teszik a mar megalkotottakat. Alan Dundes folklorista megjegyzi,
hogy ,,a mesetipus egy Osszetett cselekménnyel rendelkezé szinopszis, amely

26 Stith THomMPSON, Motif Index of Folk Literature: A Classification of Narrative Elements in
Folktales, Ballads, Myths, Fables, Mediaeval Romances, Exempla, Fabliaux, Jest-books and
Local Legends. Revised and enlarged edition. 6 vol. (Copenhagen: Rosenkilde & Bagger,
1955-1958), 6:10.

27 Lasd a tipus szocikket in Maria LEACH and Jerome FRIED, eds., Funk & Wagnalls Standard
dictionary of folklore, mythology and legend, 1137 (New York: Funk & Wagnalls. Cop., 1949-
1950).
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pontos, sz6 szerinti részletességgel egyetlen egyedi verziénak sem felel meg,
ugyanakkor bizonyos mértékig magaba foglalja az dsszes 1étezd, fennmaradt
népmese valtozatait.”*® Ez természetesen intenci6 a tipusalkotasra, akar mesék-
re, avagy narrativ dalokra alkalmazva. A balladak — gyakran nemcsak 6ssze-
tett, hanem bonyult - cselekményeivel kapcsolatos egyik probléma az, hogy a
kivalasztott tipus irrelevans lehet, ha a variansok keverednek egymassal, s olyan
elemeket tartalmaznak, amelyek nem tartoznak a tipushoz.

A motivum-tipus koncepciot és viszonyt szamtalan szerzd targyalta — én
csak néhany, az elemzésem targya szempontjabdl relevans példat fogok meg-
emliteni az alabbiakban. Vlagyimir Propp ramutatott, hogy a tipusok (melyeket
6k ,témak”-nak nevezett) gyakran szorosan kapcsolédnak egymashoz, és arra,
hogy az egyik tudds olyan tipust is azonosithat, melyet a masik egy variansként
lat.” Azt is megallapitja, hogy ,,a cselekmények egymashoz valé kozelsége és az
elhatarolas teljes lehetetlensége ahhoz vezet, hogy amikor egy szoveget a masik
tipushoz rendeliink, gyakran nem tudhat6, melyik szam a helyes” (11). Majd
igy folytatja: ,amidta a tipusokat akképpen definialjak, hogy létezik-e benniik
egy vagy egy masik meghatdrozott esemény [...], és mivel lehetséges, hogy egy
mese tobb ilyen eseményt is tartalmazhat, akkor egy mese egyszerre tobb tipus-
hoz is tartozhat” (uo.). A The Types of the Scandinavian Medieval Ballad alkotoi
természetesen tisztaban voltak ezzel, de e tényt 6k nem kommentaltak. Erte-
kezésem szempontjabdl érdekesnek mutatkozik a Dundes (1997) altal emlitett
két skandinav tudds kritikai észrevétele is. Anna Birgitta Rooth 1951-ben azzal
érvelt, hogy a sajatosan egyéni motivumok kolcsondsen fiiggenek az adott mese
tobbi motivumatol - 6 a ,motivumkomplexum” meghatarozast javasolta erre a
jelenségre. Tobbek kozott Bengt Holbek is megvitatta ezt, s ramutatott, hogy a
tipusokat gyakran kombinaljak az 6sszegyujtott anyagban.*® A motivum-tipus
vitdra egy kozelmultbeli és érdekes példa Egil Bakka cikke a tipoldgiarol és a
tancrdl,’ ahol hangsulyozza, hogy

28 Alan DUNDES, ,The Motif-Index and the Tale Type Index - a Critique”, Journal of Folklore
Research 34, no. 3. (1997): 195-202, 196 (kiemelések az eredetiben).

29 Prorp [Vlagyimir Jakovlevics, 1895-1970] A mese morfolégidja (Morphology of the Folktale)
cimi konyve 1928-ban jelent meg, de a nemzetkdozi olvasokozonséget csak 1958-ban érte el
el6szor angol forditasban. Lasd: Vladimir Propp, Morphology of the Folktale, 2 ed. (Austin:
University of Texas Press, 1968), 9. https://monoskop.org/images/f/f3/Propp_Vladimir_
Morphology_of_the_Folktale_2nd_ed.pdf

30 Anna Birgitta Roots, The Cinderella Cycle. (Lund: Gleerups, 1951), 237-240; Bengt
HoLBEK, ,On the Classification of Folktales”, in IV International Congress for Folk-Narrative
in Athens, ed. Georgios A. MEGAS, 158-161 (Athens: Laographia, 1964), 160. Mindkettére
hivatkozik DUNDES, ,, The Motif-Index...”, 196.

31 Egil BAKKA, ,,Revisiting Typology and Classification in the Era of Digital Humanities”, Arv:
Nordic Yearbook of Folklore (2019): 153-179.
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a folkloristdk csak behatarolt mértékben targyaljak az els6dleges klasszifikacids
elméleteket, motivumokat, tipusokat és miifajokat, amikor bemutatjak a f6 ti-
polégidkat és indexeket. Ugy tiinik, mintha a kifejezéseket magatol értet6dének
tekintenék, és inkabb csak leirjak, és nem vitatjak, ha valaki dltalanossagban ir
valamit roluk.?

Bakka, ahogy mas szakirdk, szova tette a tényt, hogy a The Types of the Scandi-
navian Medieval Balladben is hianyoznak a definiciok.

Perspektiva és eljdrds

Az emlitett példak azt mutatjak szamunkra, hogy kiilonésen a tipuskoncepciok
gyengeségei mar régota vitak targya, hasonléan az atfedést mutatd kategoriak
tartalmi vonatkozast problematikdjdhoz. A kérdésfelvetésem tovabbi alapja,
hogy a kategdridkat bizonyos kulturalis keretek kozott alkotjak meg, s e kere-
teket altalaban nem fejtik ki. A The Types of the Scandinavian Medieval Ballad
- és a korabbi tudésok munkaja — esetében a kulturalis keretrendszer vagy a
mogottes tudomanyos paradigma egyrészt nem tlinik tudatosnak, avagy tagolt-
nak; masrészt természetesnek veszi a férfi felsébbrendiiséget, mely strukturalis
alapként uralja a balladauniverzumot. A balladakban, a népmesékben, az iro-
dalomban stb. megjelend férfiszemlélet annak a patriarchalis idiomanak a meg-
nyilvanuldsa, amely mar Herder gondolkodasat és romantikus nacionalizmusat
is athatja (Fox 1993, 34). Ez a szemlélet a kulturalis 6rokséggel foglalkozas soran
donto szerepet jatszott a genderszemlélet megkozelitésének megformalasaban,
és az egy lathatatlan, alapvetd strukturava valt az eurdpai értelmiségi genera-
ciok kozott.

Gylimolcsoz6 tedria a balladauniverzumban a nemek kozotti tarsadalmi
viszonyok elemzésére — fiktiv strukturaként, hasonlésagokat mutatva a torté-
neti tarsadalmakkal - Yvonne Hirdman kétoldalt mintaja a férfi és n6 kozotti
szepardciorol, azaz elvalasrdl, valamint a néi aldrendeltségr6l.” A késGbbi évek
soran szamos tudds dolgozott ki elméleteket a pluralis maszkulinitasrél, amely
kiilonbséget tesz az uralkodd, erészakkal és kontrollal jellemzett hegemonikus
maszkulinitas és az arnyaltabb, valtozatos viselkedési mintazatokkal biré ala-
rendelt maszkulinitas kozo6tt.** Ezen tulmenden a folyamatos vitak arrol, hogy a

32 Uo., 162-163.

33 Yvonne HIRDMAN, Genus - om det stabilas fordnderliga former (Stockholm: Liber, 2001), 26.

34 R. W. ConNELL and James W. MESSERSCHMIDT, ,,Hegemonic Masculinity: Rethinking the
Concept”, Gender and Society 19, no. 6 (2005): 829-859, 832.
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régi paradigmak miként jelennek meg, sot a balladauniverzum 6j nézépontok-
bdl val6 folyamatos elemzése is novelheti az érdeklddést a ballada mifaja irant
a jovo eldadoi, hallgatdi és kutatoi korében. Fiktiv formaban mesélnek példaul
az emberrabldsokrdl, becsiilethez kothetd és nemi erdszakrol, de az onvédelem-
nek és a sajat élet f6lotti ellendrzés megszerzésének is globalis jelentdsége van a
XXI. szazadban - és ahogy a bevezetésben emlitettem, néhany énekes tisztaban
van ezzel. Reményeim szerint egy ilyen vita hozzakapcsolédhat a tudomanyos
paradigmak ajragondolasarol szolo kiterjedtebb diskurzushoz.

Moédszerem a genderkérdések keresztkategdriaként valo megvilagitasahoz: a
nagyszamu balladaverziét® ujraolvasni annak érdekében, hogy rendszerezetten
tudjuk feltarni a balladauniverzumban fellelhet6 néi és alarendelt élményeket.
Tanulmanyomban azon elbeszélé motivumokra vagy tartalmi elemekre 6ssz-
pontositok, mint példaul a becsiilethez kapcsolodo konfliktusok, kényszerha-
zassagok, terhesség és gyermeksziiletés, valamint — amint a cikkben szereplé
példak mutatjak — a nék elleni szexualis és mas, nemi alapu erészak. E témak
kozponti szerepet toltenek be a nemek kozotti hatalmi kapcsolatokban, és mind-
egyik gyakori motivum a balladdk cselekményében. Ezeket a motivumokat ho-
rizontalisan kévetem, a vertikalis koncepcion keresztiil. Igy a balladatartalmak
motivumcsoportokként elemezhetdk, ezzel egyidejileg a keresztkategoria-tar-
talmak, melyek gyakran az aldarendeltséggel 6tvozott elvalast, valamint a kii-
16nb6z6 maszkulinitdsok eléforduldsat illusztraljak, hattérként szolgalhatnak a
TSB-kategoriakhoz. A balladak emprikus ujra- és keresztolvasasa soran a mo-
tivumcsoportok fogalma illeszked6 eszkozként jelentkezett, melyet egyidejileg
egy masik balladakutatd, Michelle Simonsen is hasznalt.** Emellett ez jol kap-
csolodik a fent emlitett motivum—tipus modell megvitatasahoz.*”

Szeretném hangsulyozni, hogy a motivumcsoportok elképzelésének miiko-
dése a kialakult, alapvetd tipoldgiatol eltérd szinten miikodik, és nem a balla-
dakategorizalas atfogé modelljének megvilagitasara szolgal, hanem a mai, erds
relevanciaju balladatartalmakéra. Nem az a célom, hogy a tipusokat motivum-
csoportokkal helyettesitsem, hanem az, hogy a TSB-kategdriakban és cimso-
rokban elhomalyosult, tdrsadalmi nemekkel kapcsolatos kategéridkat keresz-

35 Annak a kihangsilyozasara, hogy itt nem balladatipusokat targyalok, az egyénileg gyujtott
targyakra a verzié kifejezést hasznédlom a varidns helyett.

36 Michelle SIMONSEN, ,,The Uses of Formulas in two French maritime Ballads: LEmbarquement
de la fille aux Chansons and Le Plongeur noyé”, Kiadatlan tanulmany - KfV International
Ballad Conference (Terschelling, 2010).

37 AXkifejezés nem keverend6 6ssze a Rooth-féle ,,motivumkomplexummal”, ami a mesetipusok
motivumaival van kolcsonos fligg6ségben; a ,,motivumcsoport” kifejezés olyan mintakat
jelol, amelyek atlépik a tipushatarokat, és elkiilonitettek a tipusoktol.
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tez$ tartalmakat elemezzem és hangstlyozzam - és egy lehetséges modszert
javasoljak a kategorizalds ujragondolasara.

A tanulmany kovetkez6 részében részletesebben bemutatok néhany példat a
The Types of the Scandinavian Medieval Ballad hierachikus szerkezetére vonat-
kozoéan: milyen elbeszélé motivumokat hasznaltak a kategoriak és a balladatipu-
sok felépitéséhez; milyen tipusu kategoriakat tekintettek masodlagosnak, vagy
esetleg nem is észleltek; milyen ezen kategoriak, tipusok és cimsorok szerkezete
egy olyan perspektivabdl, amely elfedi a n6i tapasztalatot és mikodést? Tanul-
manyom utolsé része pedig egy példat hoz az elemzésemre. A nemi erészakhoz
és annak kovetkezményeihez kapcsolodod elbeszélé motivumok keresztkatego-
ridkon ativelé csoportjaira fokuszalok, amelyek azokban a balladacsoportok-
ban jelennek meg, amelyek egymassal motivumokat, epizédokat és helyzeteket
osztanak meg, figyelmen kiviil hagyva a balladatipusokat és kategériacimeket.

Erre irdnyuld gondolataim a balladakkal és a népzenével val6 sokéves kap-
csolatombdl eredeztetheték: az etnomuzikoldgia tuddsaként és annak oktato-
jaként, valamint a skandinav és egyuttal a nemzetkozi haldzat részét is képezd
Svenskt visarkiv (The Centre for Swedish Folk Music and Jazz Research) kutato-
levéltarosaként, tovabba a tradiciondlis zene énekeseként és hallgatojaként.

The Types of the Scandinavian Medieval Ballad - kategdridk és problémdk

A balladakiaddsok matrixa a skandinav orszagokban Grundtvig nevéhez fi-
z6dik, aki Danmarks gamle Folkeviser (1853-1976) cim alatt rendezte a dan
balladdkat, az altala kialakitott balladatipus-rendszerrel, kialakitva a balladak
fécsoportjait (azok atfogd kategoriaval), sokrétli megjegyzéseivel latva el a koz-
zétett dalokat. Az angol nyelvteriileten Frances James Child (The English and
Scottish Popular Ballads, 1883-1898) jatszott hasonld szerepet, melyet részben
Grundtvig ihletett. A szerkeszték (valamint a korabbi balladakiadok, példaul
Percy és Jamieson az angol és skot balladdknal, tovabba Geijer és Afzelius a
svéd korpusz esetében) jol ismerték az angol és skandinav nyelvteriileten gyij-
tott tipusok kozotti parhuzamokat vagy hasonlosagokat.’® Ennek megfeleléen
tobb, a The Types of the Scandinavian Medieval Balladben kozolt balladatipus
f6 csoportjai a korabbi kutatok munkainak eredményeit kovették, bar Jonsson
kiterjesztette és részben ujradefinidlta Grundtvig csoportjait. A TSB-ben ezek
tehat: A. Természetfeletti balladdk, B. Legendaballaddk, C. Torténeti balladdk,

38 A Child-publikacié szamos parhuzamot emlit més nyelveken is. V6. Frances James CHILD,
ed., The English and Scottish popular ballads (1882-1898), New edition (Northfield, Minne-
sota: Loomis House Press, 2001).
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D. Lovagok balladdi, E. Hési balladdk, valamint F. Tréfds balladdk. A Bevezetés-
nek megfelel6en (16) e kategdriakat az irodalmi stilus, a f6ldrajzi eredet (nyugat-
vagy kelet-skandinav), a tartalom, valamint a korabbi tudésok dltal alkalmazott
konvencié alapjan hoztak létre.

A kataloguskotet a kiilonboz6 szintt kategoridi és tipusai dltal kapcsolatot
teremt a dan, svéd és norvég balladakiadasokkal (bar a Feder-szigetekrdl és
Izlandrol szarmazo balladdkat is tartalmaz). A The Types of the Scandinavian
Medieval Ballad el6futara volt az otkotetes Sveriges Medeltida Balladernek
(1983-2001),** majd késébb a Norske Mellomalderballadar ciml norvég digi-
talis balladakiadasnak, melyet a 2010-es években publikaltak a Bokselskap.no
honlapon, hasonléan a négykétetes Norske Middelalderballader - Melodierhez
(2011-2016).* A TSB katalogusa egyben egy finn-svéd eredeti projekt alapelve
is, amely szamos, Finnorszagban gytjtott, svéd nyelvl kiadatlan balladavaridns
hozzatérhetdségét biztositja.*!

A TSB bevezetésében magat a katalogust Bengt R. Jonsson az 6sszes skandi-
nav balladakiadashoz valo ,praktikus utmutatoként” mutatja be. Ramutat arra,
hogy a szerzok tisztaban vannak a szerkezeti problémakkal, igy azzal is, hogy
példaul a csoportok kozotti tipusbeosztasnak egyéb modjai is lehetségesek. El-
ismeri, hogy a tipus mint koncepcid ,,nagyon komoly problémakat vet fel” (15),
s hogy ugyanazt a torténetet tobb kiilonboz6 balladakban is fel lehet dolgozni,
de az ,,azonos témaval foglalkoz6 tipusok kozotti valasztovonal gyakran inkdbb
homalyos” (uo.). Ezt a rejtélyt a szerzék a kataléguskotet gyakorlati szandéka
hangstlyozasaval és a katalogus ,tudatosan konzervativnak” mindsitésével ki-
vantak megoldani, kapcsolédva a korabbi tudomanyos kutatok munkassagahoz
és szerkesztdi eljarasaihoz.

Jonsson kommentalja is a 838-as balladatipusnal, hogy ,,...az 0sszes varians
szovegeinek olvasatabol alakult ki. Ezek megadjak az Osszes tipusu narrativ
tartalom alapelvét. Arra torekedtiink, hogy az Gsszes fontos vonast, valamint
motivumot belefoglaljuk anélkiil, hogy az 6sszefoglalokat tultengd részletekkel
terhelnénk [...]” (18).

Itt is jelen van Thompson visszatérd, korkoros érvelése a tipusokra és a va-
riansokra vonatkozdan - a tipusok karekterisztikdjat a variansok hatarozzak

39 https://www.bokselskap.no/boker?sjanger=ballader és Astrid Nora REssEm, ed., Norske
Middelalderballader Melodier, vol. 1-4 (Oslo: Spartacus forlag, 2011-2016). Mindkét kiadas
gazdag valogatas a norvég balladakorpuszbol, kordbban csak szamos kiilon kiadasban jelent
meg.

40 https://musikverket.se/svensktvisarkiv/artikel/sveriges-medeltida-ballader/

41 Medeltida ballader i Finlands svenskbygder (Kozépkori balladdk a svéd nyelvii teriileteken),
Svenska Litteratursallskapet i Finland, 2018-2021.
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meg, amelyeket azonban a hozzarendelt tipusok alapjan definidlnak. Az elvi
narrativa tovabbi kommentarokkal egésziil ki:

[...] kiemelendd, hogy az dsszefoglalasok sziikségszertien a balladak f6 motivu-
main alapulnak, s a tipusok csoportositasanak ez a mddja, valamint a szamos
kereszthivatkozds bizonyos mértékig csak elnagyolt kulcsként szolgal a torténe-
tet hordozé motivumhoz (13).

Bar sok, torténetet hordozo6 narrativ motivum - miképpen Jonsson mondja —
belefoglaltatott az osszefoglalokba, mas szembet(ind motivumok azonban tel-
jesen kimaradtak a cimsorokbdl, vagy legalabbis ritkan jelentek meg benniik,
kiilonosen azok, melyek strukturalis nemi és hatalmi kérdésekkel, vagy kiza-
rélagosan noéi tapasztalatokkal kapcsolatosak. A férfiszemlélet dominancidjara
utal példaul, hogy az olyan, sok balladavaltozatban ttltengé narrativ motivu-
mok, mint a kényszerhdzassag vagy a terhesség és a sziilés, megemlithethet6k az
osszefoglalokban, de soha nem fordulnak el6 a cimsorok tipusai kozt. Bizonyos,
hogy az Elrablds (TSB D 160-167) alkategéridja az Erdszakos és nem kivint ud-
varlas alcsoportjaban, a lovagi balladak kozt,*> az Udvarlds kategdridjaban jele-
nik meg, de csak nyolc balladatipust tartalmaz. Az elrablas, a menyasszonylo-
pas és az erdltetett kényszerhazassag kiillonboz6 formai sokkal tobb balladdban
fordulnak eld, de ez nem titkroz3dik a katalogus hierarchidjaban. A sziiletésko-
ri halalesetrdl legrészletesebben elmondott torténet, a Dronning Dagmars ded*
(TSB C 6) a torténeti balladak kozott szerepel, és magaban a balladaban kell
elmeriilniink, hogy feltarjuk az okat a haldlnak, hiszen a cimsorban nincsen sz6
gyermeksziiletésr6l. Mivel a kategorizalas alapjaul szolgald paradigma hianyzik
vagy nincsen megemlitve a katalogusban, igy nincsen meghatarozas vagy nyilt
kozlés arrol, milyen motivumok minésiilnek ,,f6”, ,,fontos” és ,,lényeges” moti-
vumoknak, vagy, hogy ki dontétte el azt és milyen alapon, hogy mi a lényeges.
Az 6sszefoglalok (melyeket a tovabbiakban még ki fogok fejteni) adnak alapot
az egyes balladatipusok révid cimsorahoz is. Az 6sszefoglaldk, a tipuscimek és
a kategoriacimek kiilonboz6 szintjei egyiittesen alkotjak meg a The Types of the
Scandinavian Medieval Ballad szerkezetét.

Az Udvarlds nagy kategoriajat tovabb fogom targyalni, ideértve a TSB D
1-193 balladatipusokat is, példaként arra, hogy az alarendelt néiesség és a do-
minans vagy hegemon férfiassag, beleértve az erészakot is, jelen vannak a bal-
ladak cselekményében, de szinte lathatatlanok a katalogus szerkezetében. Ugy
tlnik, ennek a kategérianak a megalkotasa és hasznalata meglehetdsen jol rep-

42 Lasdaz 1. dbrat.
43 Angol nyelven: The death of Queen Dagmar (Dagmar kirdlyné haldla - Ford. megj.)
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rezentdlja a TSB mogottes vilagnézetét vagy kimondatlan paradigmajat. Az elsé
alcsoport, a Kolcsonds szerelem és erotikus vonzalom (D1-144) tobb alkatego-
riat* tartalmaz, amelyek egyértelmtien és vilagosan megmutatjak a reflektalds-
ra képtelen férfiszemlélet dominanciajat. Az egyik ilyen alkategoria a Férfi sze-
retdt vesz feleségiil, onként vagy sem (TSB D 109-123). Ez magdban foglal olyan
cselekményeket is, amelyek nemi erdszakrol vagy olyan csabitasrdl szélnak,
melynek eredményeképpen a né varandos lesz, azutan elhagyjak és kigunyoljak
6t — mindkét esetben aligha kérdéses a kolcsonds szerelem. Az eseményeket a
térfi f6szerepld szemszogébol abrazoljak, az 6 dontése, hogy megndsiil-e vagy
sem; az nem a megerdszakolt, avagy varandds né valasztasa. Neki nincs moz-
gastere, ha el akarja keriilni a kitaszitottsdgot, de az 6 perspektivdja nem lathatd
a kataloégus cimsoraiban.

A kolcsonos szerelemre fokuszalé balladak kozt egy masik alkategoria is
Osszegyeztethetetlennek mutatkozik, nevezetesen a testvérfertézés motivu-
maira épiil§ balladak (TSB D 88-96). Ugy tiinik, a testvérfertdzési cselekmé-
nyek kozt csak egyetlenegy abrazol kolcsonos vonzodast (TSB D 88); mas balla-
dak cselekményeiben egy névér prébalja elcsabitani az ett6l vonakodo fititestvé-
rét (TSB D 91, 92), vagy egy fivér megerdszakolja, majd megoli lanytestvérét és
annak gyermekeit (TSB D 95, 96). A TSB D 90 néhdany svéd verzi6jdban ahelyett,
hogy a fiatestvér probara tenné lanytestvére erényét (azzal a szandékkal, hogy
megolje 6t, ha a megengedés jeleit mutatnd), a cselekmény a ndi csaladtagok
feletti kontrollt hangstlyozza (a becsiilethez kapcsolodva), s nem a vérfertézés
a f6 téma. Mindezekben az esetekben a kolcsonos szerelem vagy vonzalom hi-
anyzik a balladai 6sszefoglalokbol. Ugy tiinik, a kategorizélé szemlélet azon a
meggy6z6désen nyugszik, hogy egyrészt a testvérfertézést a koriilményektol
tiiggetleniil lényeges motivumnak kell tekinteni, masrészt a ,,kolcsonos szere-
lem és vonzalom” témakoréhez kell kapcsolédnia, barmilyen balladai torténet
szerepeljen annak cselekményében.

Ugyancsak problematikus a szexualis erészakrodl, példaul a kényszerbdl el-
kovetett emberrablasrdl és er8szakrol szolo szamtalan ballada jelenléte az Ud-
varlds kategdriajaban. Az udvarlas fogalmat a diskurzus altalaban kétféleképpen
értelmezi. Vagy a szerelembe esésre, vagy az udvarldsra mint az egyének kozotti
kezdeményezésre utal, vagy a torténelmileg bevett formalis eljarasra, amikor
egy férfi (esetleg csaladjanak képviseldje) feleséget keres, esetleg a sziilok teszik

44 A kovetkezd szovegben a kategoridk elsd szintjére a kategéria fogalmat haszndlom egy
csoporton belill (pl. Udvarlds); az alcsoportot a méasodik szinthez (pl. Erészakos és nem
kivant udvarlds), az alkategéridt pedig a harmadik szinthez (pl. Nemi erdszak és nemi erdszak
kisérlete). Lasd az 1. dbrat vagy a TSB digitalis kiadasat: http://carkiv.musikverk.se/www/
epublikationer/Jonsson_Bengt_R-The_Types_of_the_Scandinavian_Medieval_Ballad.pdf.
(Ford. megj.)
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ugyanezt lanyuk szamara, targyaldsokat folytatva a két csalad kozt. Az utdbbi
esetben a f6 kérdések az alkalmassag és a tulajdon - ritkdbban szerelem vagy ra-
jongas voltak.*> (Sawyer 1992; Lennartsson 2009). A hdzassag ritka esetben volt
onkéntes (és a vilag sok részén még ma sem az), hanem a menyasszony aranak
vagy hozomanyanak a kérdése. A torténelem soran, de napjaink valésagaban
is — hasonléan a balladakhoz - kiilonb6z6 erészakos cselekmények is hazassag-
hoz vezethetnek, példaul az emberrablas és menyasszonylopas, beleértve a nemi
erdszakot is. Az ilyen hazassagi szokasok azonban altalaban nem kapcsolédnak
az udvarlds torténelmi fogalmahoz. Ennek ellenére a TSB-ben szdmos, nemi
¢és mas tipusu erészakrol sz6l6 ballada szerepel az Udvarlds £6 kategoériajaban,
és emellett egy Kiterjedt alcsoport, az Erdszakos és nem akart udvarlds (TSB D
145-193) igy azt sugallja, hogy az er6szak megkérddjelezhetetlen része az udvar-
lasnak, nemcsak az emberrablasnak és a menyasszonylopasnak.

Tobb ballada cselekményében a megerdszakolt nének férjhez kell mennie az
erGszaktevdjéhez, miutain mar nem hazasodhat 9ssze olyan férfival, aki sziizet
var — ekképpen példaul az Erdszak hdzassdaghoz vezet (ISB D 188-193) elne-
vezési alkategodria balladatipusaiban. Am azért, mert a szexualis er6szak néha
hazassaghoz vezet, az az udvarlas kategoriajaba tartozna a TSB-ben? Erre nyil-
vanvaldan nem a vélasz; az Erdszak és nemi erdszak kisérlete (TSB D 168-187)
alkategoriaban szereplé balladak tobbségében az erdszak nem kapcsoldédik
semmilyen udvarldsi szitudcidhoz vagy tervezett hazassaghoz. Az er8szakot egy
olyan férfi koveti el, aki meg van gy6zdédve a jogarol egy né testéhez, ha egy
olyan helyen talalkozik vele, ahol védtelen, s ennek megfeleléen megvadolhatd
azzal, hogy veszélybe keveri magat — példaul egy zold erdében. Mindazonaltal
néhany ilyen balladaban a né azzal védi meg magat, hogy megoli az 6t megta-
mado férfit vagy a n6 rokonai biintetik halallal az erészaktevét.*® Mindkét alka-

45 Birgit SAWYER, Kvinnor och familj i det forn- och medeltida Skandinavien (Skara: Viktoria,
1992); Malin LENNARTSSON, ,,Hdvdande och hustrubrost: Sexualitet, kropp och identitet I
det tidigmoderna Sverige (Carnal knowledge: Sexuality, body and identity in early Modern
Sweden)”, Historisk tidskift 3 (2009): 361-380.

46 Azokban a tarsadalmakban, ahol a ballad4kat el6adtak és dokumentaltdk, a nemi erészakot
a korai ujkortdl stlyos stlyos btincselekményként tartottak szamon és erésen biintették.
Azonban a birdsagi iratok szerint a blincselekményt a né csalddjaban él6 férfitag ellen
kovették el, hiszen az atya vagy a férj volt a né testének és tisztasaganak a tulajdonosa - lasd
Marja TAUSSI SJOBERG, Rdtten och kvinnorna: Fran sliktmakt till statsmakt i Sverige pd 1500-
och 1600-talen (Stockholm: Atlantis, 1996); Inger LOVKRONA, ,,K6n och vald: Historiska och
kulturella perspektiv”, in Mord, misshandel och sexuella 6vergrepp: Historiska och kulturella
perspektiv pa kon och vald, 33-45 (Lund: Nordic Academic Press S., 2001); Eva BERGENLOV,
»Valdtikt — brott mot Gud, ordningen eller individen?”, in Offer for brott: Valdtikt, incest
och barnamord i Sveriges historia frdan reformationen till nutid, red. Eva BERGENLOV, Marie
LINDSTEDT CRONBERG & Eva OSTERBERG, 179-236 (Lund: Nordic Academic Press, 2002).
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tegdriaban szamos torténet tartalmazza a nemi erészak motivumat mint a néi
biiszkeségért vald biintetést; avagy a nemi erészakot mint az udvarlé (a né vagy
csaladja dltali) visszautasitdsanak bosszujat. Az erészaktev késébb visszatérhet
és feleségiil veheti a n6t, ha az tuléli; de ezek a cselekmények, valamint sok ma-
sik mindkét alkategoériaban tavol allnak az udvarlas fogalmatol.

A nemi erészak motivumai nagy szamban fordulnak el6 balladakban; ezek
a balladdk azokba a kategoériakba sorolhatdk, ahol e motivumokat nem tiintet-
ték fel a cimsorokban, alcimekben vagy dsszefoglalokban. Ennek megfeleléen
barmely gender tipust erdszakot ritkan tartanak f6 kategdriaépité motivum-
nak, barmennyire gyakoriak a balladai cselekményekben, a kiilonb6z6 csopor-
tokban és kategoriakban. A motivumkezelés kovetkezetlenségei és az azokkal
szembeni elfogultsag, ugy tlinik, egy el nem ismert férfiszemlélettdl fiiggenek.
Am attdl is, hogy a szerzék milyen kategéridkat akartak létrehozni, illetve a ko-
rabbi gyakorlattdl. A jol ismert svéd ballada, a Liten Karin (TSB B 14) egy masik
érdekes példa arra, hogy a fémotivum kizarhatja a masikat a kategorizalasnal.
Az Altaldnosan elismert szentek alcsoportjinak legendas balladai kozé tartozik,
mert a néi fészerepldt a tudosok Szent Katalin alakjdval azonositottdk. Azonban
a Sveriges Medeltida Balladerben kinyomtatott huszondt variansban (melynek
minden darabjit énekesektdl gytjtotték) egyetlen emlités sincsen arrél, hogy
Karin mas lenne, mint egy fiatal szolgalolany a helyi udvarban - vagyis az éne-
kesek szamara nem gy tiinik, mintha egy szentrdl lenne sz6, csak egy jambor
fiatal lanyrol. Karint felkeresi a kiraly vagy a kiraly fia, aki 6t a szeretdjének
akarja, s amikor pedig 6 elutasitja ezt, halalra kinozzak. A cselekmény eddig
hasonlé formaban fordul el mas balladakban is (példaul a fent emlitett Gode
og Hillelille, TSB D 185, valamint az Adelbrand och lilla Lena, D 255), ahol a
visszautasitott kérdék kinzassal vagy nemi erdszakkal allnak bosszut; a lovagias-
sagot targyalo balladdk kozé helyezve azt. A legtobb valtozat utolsé strofajaban
azonban Karint a mennybe, a kiralyt pedig a pokolba viszik. Ebben az esetben a
csodalatos motivum beemelése a cselekménybe és Karin szentekkel valo feltéte-
lezett azonositasa azok a tényezok, melyek eldontotték a kategorizalas alapjat a
TSB-ben, igy a nemi indittatasu erészak motivuma elhomalyosult.

Az altalam itt targyalt példak azt mutatjak, a nék (néhany kivételtdl elte-
kintve) alarendeltek a balladauniverzumban, az 6 élményeiket leginkabb nem
tartjak ,lényegesnek™; a nemi alapu erészak teljesen altaldnosan elterjedt mo-
tivumat csak akkor kezelik kategoriaépité motivumként, ha a TSB megalko-
toi nem talalnak masik, sokkal fontosabbnak tartott motivumot, vagy olyat,
amely a kordbbi gyakorlatot képviseli. A lényegi motivumok kivdlasztdsanak
e mddszere olyan szemléletre utal, amely egyszerre téinik elfogultnak és vak-
nak a nemeket illetéen a hatalmi viszonyok tekintetében. Ami itt leleplezédni
latszik, nem egyéb, mint egy el nem ismert paradigma nyoma. Ebben a mar
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létezd kategoriak és a korabbi gyakorlat tulsulya domindl, kevés figyelemmel az
inkongruenciakra.

Osszegzés mint a variabilitds kulcsa

Pozitiv és hasznos tulajdonsiga azonban a The Types of the Scandinavian
Medieval Balladnek, hogy az Osszefoglalok bizonyos mértékig jelzik az ille-
t6 ballada cselekménye kiilonbozé verzioit és alternativ kimeneteleit; f6ként a
skandinav nyelvek kozotti kiillonb6z6 variansok esetében. A TSB az alabbi Be-
vezetdvel kezdédik:

A célunk az volt, hogy lefedjiik a 1ényegi eltéréseket (alternativak, kizarasok és
kiegészitések) a ,normalistdl” vagy a szokasostol eltérd eseménylancolattol. Mas
katalogusok szerkeszt6it6l eltéréen mi altalaban igyekeztiink beépiteni e varia-
cidkat — megfelel6en kiemelve — a {6 sszefoglalokba; ezt a bemutatdst a varian-
sok és tipusok nagy szdma tette sziikségessé.

Az egyik példa a ballada 6sszefoglalasara, amelyre a kovetkezd részben visz-
szatérek, a Brud i vanda* (TSB D 182). Az I, D és S bettik az 6sszefoglaloban az
izlandi, ddn, és svéd nyelven irott varidnsokat jelentik; a néha beszurt ¢ betii (cD,
¢S, lasd alabb) ,,bizonyos variansokat jelent és tetszéleges mennyiségu szovegre
utalhat egyetlentdl egészen a tobbségig” (uo.):

Egy menyasszony és egy volegény az eskiivéjiikre tartanak. A menyasszonynak
meg kell 4llnia, és életet ad ikreinek (I: harom gyermek). Megerészakoltak (I:
egy masik férfi kovette el, D, S: egy szamadra ismeretlen férfi kévette el, cD, cS:
egy férfi, akirdl kidertiil, hogy a vélegénye lesz). A menyasszony felkészil arra,
hogy a gyermekeket az erd6be temesse, de a vlegény felajanlja, hogy elviszi 8ket
egy neveléanydhoz. D, S: Amikor megérkeznek az eskiivére az otthonukba, a
vélegény anyja gyanakodni kezd a menyasszony gyengélkedése miatt, de a v6-
legény kimenti 6t. A kérdésre, miért nem alszik a menyasszonyaval, azt feleli, az
6 hazdjaban az a szokas, hogy a menyasszony egyediil alszik az els¢ hat hétben.
(TSBD 182, 125.)

A kotet ezen a médon utal arra, hogy bizonyos balladatipusok a narrativa meg-

lehetdsen eltérd verzioit tartalmazhatjak. Lathatjuk példaul, hogy szamos dan és
svéd valtozatban a vélegényrdl deriil ki, hogy erészaktevé (néhany esetben csé-

47 Angol nyelven: Bride in labour (A vajiidé menyasszony — Ford. megj.)
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bito), ez a tény komplikalja a cselekmény ezen valtozatait (és amint bemutatom,
ez azt jelenti, hogy a balladat egy olyan csoportba soroltak, amelyet, ugy tlinik,
az énekesek egyetlen narrativaként értelmeznek vagy fognak fel). A szerzék az
alternativakat a ,normalist6l vagy a szokasos eseménylancolattol” eltérének te-
kintették. Azt, hogy ki dontétte el, melyik cselekményvaltozat a normalis vagy
a szokasos, nem targyaljak — valdszintileg az eseményldncolat legaltalinosabb
verzidit valasztottak ki a szamukra elérhetd szévegvaltozatok koziil. Azonban a
valtozatok Osszessége egyféle olvasat helyett tobbféleképpen olvashato és értel-
mezhetd az olvasé nézépontjanak, mogottes értékrendjének megfeleléen; aho-
gyan a népmeséket és a klasszikus dramakat is sokféleképpen lehet - és szoktak
- értelmezni. Szamos balladatipus Ddnidban és Svédorszagban csak a XVI. és
XVII. szazadban dokumentalt, sok mas ballada korai variansai hamar kikeriil-
nek az él6 repertoarbdl — a késdbbi variansok, ha vannak is, gyakran a tarta-
lom mas aspektusait hangsulyozzak. *® Ezen tulmenden, a ,,szokasos” egyalta-
lan nem kothet6 az énekesek késébbi évszazadokban jellemzd gyakorlatahoz, ez
torténelmi itéletté valik. Az sem vilagos, hogy figyelembe vették-e a nagyszamu
XX. szazadi hangfelvételt, és hogy e balladatartalmak kés6i értelmezései athe-
lyezhették-e a hangsulyt, s ha igen, hogyan tették azt.

A TSB iizenetei kissé vegyesek. Jonsson és tarsai azt is elmondjak, hogy ,,bi-
zonyos~ megjelolt alternativak nagyon fontosak lehetnek, ezek a sz6vegek nagy
részére vonatkozhatnak valamelyik nyelven. Ha egy nyelvben egy, a tobbit6l
eltérd, koherens cselekményvaltozat dominal, nagyon érdekes példa a balla-
dak sokszélamu karakterére; sajnalatos, hogy az ilyen nagyszabasu alternativ
cselemények nem észlelhetk egyértelmutien. Mégis, a jelzett variabilitas meg-
nyitja az utat a kiilonb6z6 énekesek eltérd értelmezéseinek tovabbi tanulma-
nyozasara. Emlékezniink kell arra is, hogy a ,normalis” eseménylancolatot
olyan tuddsok alkotjak meg, akiknek hozzaférésiik volt a nagyterjedelm irasos
anyagokhoz, beleértve a ma mar megsziint valtozatokat is. Az eseménylancolat
nem feltétlentil létezett az él6 énekes kozegben, ahol egy balladanak néhany va-
riansat ismerte egy énekes, egy csalad vagy a szomszédok. Szeretném ismételten
leszogezni, hogy a balladdk mint 6sszegyijtott tételek és a balladak mint a hét-
koznapi kultira eldadott elemei nem azonosak.

Figyelembe véve az oridsi munkat, amelyet a TSB-be belefektettek, illetve a
Sveriges Medeltida Ballader 6t kotete elkészitésének ennél még nagyobb erdfe-
szitést igénylé munkdjat, érthetd, hogy a régebbi paradigmat vették at a korabbi
kutatoktol, lemondva a tulzott elemz6 munkardl. E munka eredménye rendki-
viil hasznos, valodi kincsesbanya. Mégis, tobb mint negyven évvel a The Types

48 Példaul a korai ddan nemesi daloskonyvek szamos balladdja foglalkozik megerészakolt
nokkel, akik visszautasitottak a férfit; ezek (a hivatkozasok) a késébbi forrasokban eltlintek.
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of the Scandinavian Medieval Ballad megjelenése utan at kell tekinteniink és
yjra kell gondolnunk a kategdridk felépitését, miképpen a mogottiik, reflektalat-
lanul maradt koncepcidkat és azokat a nézeteket is, amelyekre épiiltek.

Gender alapii erdszak a keresztkategorikus motivumcsoportokban

Ebben a részben az elbeszélé motivumoknak arra a csoportjara fokuszalok,
amelyek a lovagi balladédk csoportjaban fordulnak el6, és amelyek részben osz-
toznak tartalmukban, azonban kiilonb6z6 tipusokként vannak meghatarozva,
és eltér kategoridkba soroltak 6ket a The Types of the Scandinavian Medieval
Ballad kotetében. A kiilonb6z6 balladatipusok cimét arra hasznalom, hogy a
kiillonboz6é példakat azonositsam, de nem targyalok kiilon egyetlen balladat
teljes egészében. Ezen tulmenden (miképpen kordbban a szévegben éllitottak
szerint) a verzié (vdltozat) Kkifejezést hasznalom az egyes dokumentdciokra,
nem a varidnst, mivel ez a kifejezés szorosan kapcsolddik a fogalom tipusahoz.
A példakat annak személtetésére valogattuk ki, hogy megmutassuk, a ballada
tartalmabdl hogyan bontakoznak ki a nemi-hatalmi szerkezetek, amennyiben
a motivumokra dsszpontositunk. A kovetkezd, néhany balladabél szarmazo kis
strofavalogatas ezeket a motivumokat emeli ki, koncentralt formaban:

Min fader han var en sa underlig Man

han byggde min bur sa ndra intill strann.
Han byggde min bur si nira utmed strann
Der Herrar och Grefvar reste fram.

Elva voro de som min bur brét

men inte mer 4n en som min 4ra njoét.*

Brud i vanda (TSB D 182, SMB 106 C)-bdl, Wallman® és Grevilli* feljegyzése
Greta Naterberg® nyomadn, Slaka, Ostergétland, Svédorszag, 1810-es évek)

49 Az apam egy kiilonos ember volt, a lakomat a vizpart szélére épitette, ahol az urak utaznak.
Tizenegy férfi betort oda, de csak egynek volt akarata velem szemben.

50 A svéd Wallman fivérek, azaz az ostergétlandi Johan Haqvin Wallman (1792-1853) késébbi
lelkész és kulturtorténész, valamint batyja, Daniel Samuel Haqvin Wallman (1791-1818)
népdalgyjtéként jelentds kéziratos hagyatékot hagytak az utékorra. (Ford. megj.)

51 Carl Peter Grevilli (1782-1846) svéd népdalgyjté. (Ford. megj.)

52 Greta Naterberg (1772-1818) svéd balladaénekes. Lasd: https://skbl.se/en/article/Greta
Naterberg (Ford. megj.)

53 A teljes ballada: http://carkiv.musikverk.se/www/epublikationer/Sveriges_medeltida_ballader_
band_3.pdf
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Lill K[jersti] h6 dansa so lengje

h¢ trota ut adde kungens drengjer.

LI[ill] K[jersti] h6 dansa ti h6 va mé

ti bae hennes skone st6 fudde av blo.

So breidde ho ut si kapa bla

en liten son fodde hé derpa.

Gullsméen talar til datteren sin

hvem er fader til barnen din.

Sant hjelpe meg Gud av all min ne

jeg vet ingen fader anten livande hell de.
Dei va veel 15 mi dynne uppbrott

men en riddar va de som mi are nout.>

Liti Kjerstis dans (ISB D 416-bdl, Sophus Bugge™ feljegyzése Gunhild Kjetils-
dotter Sundsli®*® nyoman, Moland, Fyresdal, Telemark, Norvégia, 1864)

A katalogusban az egyik kapcsoldodd ballada, a Brud i vanda (Vajidé menyasz-
szony, TSB D 182) az Udvarlds kategoriaba keriilt, az Erdszak vagy nem kivant
udvarlds alcsoportjaba, a Nemi erdszak és nemi erdszak kisérlete alkategoria-
jaba. A tipus cimsoraként ez olvashato: Férfi, aki megsértett menyasszonydval
torédik (bar a menyasszony ugyanugy f6szereplonek mutatkozik, mint a v6-
legény). A masik harom balladat kivétel nélkiil a Balladdk népmesei motivum-
mal és egyéb novellisztikus balladdk kategoériajaban helyezték el — ez egy for-
mai kategéria, amely a tartalmat teljességgel kizarja. Az egyik a Dankungen
och guldsmedens dotter (A ddn kirdly és az 6tvos lanya, TSB D 415), a masik a
Riddar Olle (Sir Olof, TSB D 421), a harmadik pedig, mely cselekményének a
f6 elemei a tobbivel kozosek, a Liden Kirstins dans (A fiatal Kirstin tdanca, TSB
D 416).%® Az utébbi harom ko6zo6s cime: A nének fel kell fednie, hogy megerdsza-
koltdk, és kideriil, vélegénye az erészaktevd. Ez a cim a nagy részét leirja a Brud
i vanda cselekményének, és a korabban emlitett Nemi erdszak és nemi erdszak
kisérlete, valamint A nemi erészak hdzassdghoz vezet kategdridk is mind a négy

54 A fiatal Kjersti olyan sokdig tancolt, hogy a kirdly 6sszes emberét kimeritette. Leteritette a
kopenyét a foldre, és életet adott egy fiinak. Az 6tvos megkérdezi lanyat, ki a gyermek apja.
— Segits meg, Isten, szitkségemben, nem ismerem 6t, él6 vagy halott, tizenoten voltak, akik
betortek a lakomba, de csak egyetlen egy volt, akinek akarata volt velem szemben.

55 Sophus Bugge (1833-1907) norvég filologus, nyelvész, népdalgyijt6. (Ford. megj.)

56 Gunhild Kjetilsdotter Sundsli (1781-1869) norvég balladaénekes. (Ford. megj.)

57 Ateljesballada: https://www.bokselskap.no/boker/riddarballadar2/tsb_d_416_litikjerstisdans

58 Sverker Ek (1958) kommentalja a hasonldsagokat e harom ballada kozt, de lényegében mas,
irodalmi szempontbol, amely nem ad figyelmet az énekeseknek.
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balladdanak sok variansat tartalmazzak. Mindegyik darabot a XIX. szazad él6
hagyomanya alapjan adtak el és gazdagon dokumentaltak.
Mindezen valtozatok egyiittvéve egy kétértelm és sokrétli torténetet mesél-

nek el, melynek a kdzos magja egy meglehetésen Osszetett narrativ motivumbol
all:

1) A n6t megerdszakolta (sok verzidban elcsabitotta) egy férfi, aki betort az
otthonaba, és a n6 allapotos lett.

2) Nemrégiben ment férjhez vagy éppen hazassagra késziil, amikor meg-
sziilte gyermekét vagy két gyermekét (az ikreket altaldban hazassdgon
kiviili fogantatasnak hitték).

3) Ez altalaban az apa kilétével kapcsolatos parbeszédhez vezetett.

4) A legtobb esetben ez a dialégus bizonyos ajandékokrol szdl, amelyeket a
menyasszony kapott sziizessége elvesztésének kompenzalasaképpen.

5) Es miképpen a cim bizalmas, a letobb esetben kideriil, hogy a vélegény
erészakolta meg 6t. Mindharmat a novellisztikus-regényes balladak kozé
soroltak.

6) A ho6snét az udvarban sziizessége bizonyitasaképpen tancra kényszeritik
— ha éppen most sziilt vagy terhessége utolsé honapjaiban van, nem lesz
képes az orakon at tartd tancra (feltételezziik, hogy amiként tobb ballada
ndi f6szerepldje, szoros flizét visel a ruhdjan, hogy megprobalja elrejteni
varandodssagat) — és a fizikai megterhelés beinditja a sziilés folyamatat.

A Riddar Olle és a Dankungen och guldsmedens dotter szamtalan variansaban
a menyasszony varandossagat vagy mar nem drtatlan allapotat egy zenész vagy
egy magikus agytakaro fedi fel; a Riddar Olle is tartalmaz egy Iseult/Brangaine-
motivumot® - a menyasszony megkéri egy szolgaldleanyat, aki még sz{iz, hogy
aludjon a vélegényével az elsé éjszakan. Ezek az elemek ,almotivumoknak”
vagy variacioknak tekinthet6k, amelyek kiemelik a f6 narrativat. A tancprdba
motivuma szamos masik, kiilonboz6 kategoriaba sorolt balladaban eléfordul,
ahogy a kdrp6tlés céljabol adott ajdndékoké is. Osszességében: az elbeszélé mo-
tivumok ramutatnak a sztizzel val6 hazassagkotés fontossagara és a becsiilethez
kothet6 kontrollra a nék felett, amelyben bévelkedik a balladauniverzum. A ve-
zérmotivum ismétlddik és tovabb varialédik a Brud i vanda esetében, ahogyan
a par megérkezik a vélegény hazaba, ahol az anyja gyanakodik a menyasszony

59 A motivum a kozépkori Trisztdn és Izolda-torténet irodalmi feldolgozasaibdl ismert, ahol
Iseult (Izolda) szolgaldlanyat, Brangaine-t arra kérik, toltse (Iseult-nak alcazva) az els éj-
szakat Mark kirallyal, akihez Iseult-nek kell hozzdmennie, miutan 6 és Tristan mar szerel-
mesek.
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sapadtsagara, probara akarja tenni, s még meg is mérgezi 6t — a vélegénynek
azonban sikeriil kivédenie ravasz magyarazatokkal.

Ez a szerkezet valtozatos, de lényegében allando elemekbdl 4ll, amelyeket az
énekesek kiilonbozé moédon kombinaltak, és amely atlépte a hatart a tudésok
altal alkotott balladatipusok kozott, s egyfajta rovidebb elbeszélé motivumok
halmazanak tekinthet6 (némelyikiik koziilitk egymasra utalnak, avagy kolcso-
nosen fiiggenek a masiktdl). Egy ilyen csoport a torténetek szovedékére utalhat,
amelyek mas hangsulyt kapnak, mint amilyet a TSB cimsorok sugallnak, s ez
lehet6vé teszi, hogy a gender és hatalom narrativajat tekintsiik a f6 torténet-
nek. Amit a négy ballada sok énekestdl gytjtott valtozatai egy laza narrativaban
mondanak el nemi erészakrol, varandéssagrol, leleplezésrol, gyermeksziiletés-
rol és hazassagrol, azt késébb a gyujtok és tudosok a TSB-ben el6forduld bal-
ladatipusokba szervezték s mas elemek szerint rendezték, mint az az énekesek
szamara latszolag a legfontosabb volt. Az énekesek varidnsaiban szamos mo-
tivumrészlet, strofa és személynév keresztezi a négy ballada hatarait — példaul
a Riddar Olle-név refrénként szerepel a tobbi ballada szamos varidnsdban. Az
Osszes varidnsban szdmos versszak az otthonba vald betorésre fékuszal, ahol a
fiatalasszonyt nyilvanvaldéan nem Orizte eléggé a csaladja. Néhany variansban a
né6t nyiltan megerdszakolja egy idegen (vagy a betord szamos férfi koziil egy),
akit néhany esetben a né igen joképtinek ir le, a textus pedig bizalmas csabitasra
utal; megint mashol pedig Gjra bizonytalan, pontosan mi is tortént.

A menyasszony és a volegény parbeszédét az ajandékokrol egy kibdvitett for-
manak tekinthetjiik, ami a mind a négy balladédban el6fordul. A ,Mit kaptal a
sziizességedért/becsiiletedért?” kérdést a vilegény szamos esetben felteszi, és a
menyassszony valaszol: harfat, hogy jatszhasson, selyemszoknyat, aranygytriit
stb. A lista végiil azzal zarul: ,,6 adott nekem egy eziist kést, és én azt kivan-
tam, barcsak belesztirtam volna a testébe”. A v6legény felismeri az ajandékokat,
amelyeket egyszer a nének adott, s akit aztan 6 elhagyott. Az utalds a késre
az a jelzés, amely vallomadsra birja: ,,én vagyok a gyermeked apja”. A balladak-
ban ez boldog véghez vezet, a menyasszony megszégyeniilése nélkiil. Az, hogy
valdszintleg feleségiil kell mennie megerészakoléjahoz, nem problematizalt a
balladauniverzumban.

Az apasag felfedése ezekben a kiilonboz6 véltozatokban vagy azt jelenti, hogy
egy blinband erdszaktevé/csabitd azt gondolja, ellendriznie kell, mi tortént a n6-
vel, és visszatér; vagy, hogy véletleniil azt a nét veszi feleségiil, akit azel6tt kilenc
hénappal 6 ejtett teherbe, anélkiil, hogy rajonne, ki is 6. Esetleg kideriil rola,
hogy egy kiilonésen gondoskodo férj, aki gondjat viseli a menyasszonyanak és a
gyermekének, barki legyen is annak az apja. Napjainkban sok balladanarrativat
logikatlannak latunk, mindazonaéltal a férfihatalomhoz kapcsolédd elbeszéld
motivumok ezen csoportja — amelyet nagyszamu énekes formal meg — érdekes



A narrativik lényegi motivumai? 87

modon targyalja a maszkulinitast, kiillonboz6 lehetséges szerepeket abrazolva,
az erdszaktol (dominans, hegemoén férfiassag, amit ma gyakran a férfi eldjog
kifejezéssel illetnek)®® egészen a gondoskodo férjig és apaig (egy altervativ, nem
domindns férfiassagként bemutatva). A néha elmosddo6 hatérokat a csabitas és
a nemi erészak kozott szintén egészen kiilonbozéképpen targyaljak és értékelik
az énekesek, mindazonadltal igy a balladak cselekményében, mint a torténelem-
ben, jogilag és erkolcsileg ezeket a tetteket azonosnak tekintették, mar ami a
megénekelt nok altal megélt végkifejletet illeti.

Miutan bemutattam a négy ballada narrativai kozotti hasonlésagot, és azt,
hogy hogyan lehet ezeket motivumcsoportokként felfogni, szeretnék visszatérni
a kérdésre, miért helyezkednek el ugy a The Types of the Scandinavian Medieval
Balladben, ahogyan latjuk 6ket. Nincsen pontos informaciom arrdl, hogy
Jonsson és masok hogyan gondolkodtak, amikor harmat koziilitkk a Népmesei
motivumui és mds novellisztikus balladdk kozé helyeztek, de az egyik ok talan az
lehet, hogy a Dankungen och guldsmedens dotter cimii ballada Grundtvig véle-
ménye szerint egy rég elveszett kapcsolatot mutat azzal az eseménnyel, amikor
a dan Valdemar Atterdag kiraly a XIV. szazadban elfoglalta a svéd Gotland-
szigetet;*! a kiralyt és a torténetet mondak ovezik. Talan a Riddar Olle rejtett
Iseult/Brangaine-motivuma is kozelit a Trisztdn-szovegekhez. Noha a TSB-ben
a Brud i vinda elkiiloniil a tobbi harom balladatél, Grundtvig a Danmarks
gamle Folkeviserben kapcsolatot teremtett kozte és néhany Iseult/Brangaine-
motivumot tartalmazoé narrativa kozott, vagy a menyasszony varanddssaganak
egy zenész altali felfedése kozott, s ezeket a narrativakat szorosan 6sszefiiggé-
nek tartotta.® Jonsson nyilvanvaléan nem tudott ezekrdl, vagy nem értett egyet
ezekkel a kapcsolatokkal.

Osszefoglalva ezt a példat: ha a négy balladat az emlitett elbeszélés-katego-
ridkba soroljuk, miképpen én azt fentebb tettem, akkor a torténet inkabb egy-
mashoz kapcsolédd narrativ motivumok halmazaként jelenik meg, amely egy
fiatalasszony olyan miliében szerzett tapasztalataival foglalkozik, amelyeket a
nemek kozotti elkiilontlés és alarendeltség (mint Hirdman elméletében) jelle-
mez, valamint a legalabb kétféle maszkulinitas kozotti kontraszt. Lehet akar egy
nemes vagy egy gazdag kereskedé lednya, de valdjaban tehetetlen fél az apak,
férjek és anyosok kezeiben. A XXI. szazadban valdszintileg az énekesek és a
tuddsok tovabb kutatjak a skandinav balladakorpusz ilyen lappangé elemeit,

60 V0. Kate MANNE, Entitled: How Male Priviledge Hurts Women (New York: Crown, 2020).

61 Grundtvig kommentarja a DgF 245-h6z: Danmarks gamle Folkeviser, 4. kotet.

62 DgF 5:304. Lasd: Svend GRUNDTVIG, Axel OLRIK, Erik ABRAHAMSEN, H. Griiner NIELSEN &
Thorkild KNUDSEN, eds., Danmarks gamle Folkeviser, 12 kot. (Kebenhavn, 1853-1976).
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reményeim szerint lesz némi haszna szdimukra majd a motivumcsoportok el-
méletének.

Szamos mds elbeszél6 motivum altaldban az egymadssal atfedést mutato6 ka-
tegoriak kozotti csoport részeként jelenik meg, a kiilonb6z6 balladatipusokban
terjesztve azokat; ezek egy részét a mar megjelent vagy folyamatban 1évé kuta-
tasaim targyaljak. A nok (gyakran alaptalan) megvadolasa a hazassagon kivii-
li szexualis kapcsolatokkal, varadossaggal és gyermekgyilkossaggal (,hor och
mord”) szintén erdszakos biintetéshez, gyakran haldlhoz vezet, s olyan téma,
amely meglehetdsen eltérd cimsorokkal ellatott balladakban fordul el6. A becsii-
lethez kothetd erészaknak ezt a motivumat 2014-ben és 2020-ban targyaltam.®

E tanulmany bevezetésében a legendaballada kategdridjaként emlitettem a
Liten Karin témajat, egy n6 megkinzasat, amiért visszautasitotta egy férfi ko-
zeledését — ez a motivum sok mads balladaban is el6fordul kiilonboz6 katego-
ridkban, kiilondsen, ha belevessziik a biintetésbdl elkovetett nemi erdszakot (e
motivumot egy hamarosan megjelend cikkem is targyalja).** A keresztkategé-
ria, azaz a kategoriak kozotti ujraolvasas az énekesek altal eléadott balladak
tekintetében Ujra ravilagit azokra a narrativakra, amelyek nem lathatok a TSB
szerkezetében.

A kevésbé bajlos keresztkategorikus motivum a mdsik nem ruhdiba 6ltozés,
mint az erészak el6li elrejtézés modszere, vagy a hozzdférés a mdsik nem sza-
mdra fenntartott helyhez. Egy n6 férfinak 6ltozhet azért, hogy megszokjon az
erdszaktevo eldl, esetleg megkiizdjon a testvére vagy volegénye fogvatartojaval,
avagy lovasznak alljon az udvarban, hogy kozelebb keriilhessen a herceghez.®
A férfi azért oltozhet nének, hogy beléphessen szerelme lakdsaba, vagy azért,
hogy jelen lehessen felesége gyermekagyanal (amely végzetesnek bizonyulhat),
esetleg azért, hogy segithessen megszabadulni egy nének a leendd erészaktevdéje

63 Ingrid AxEsson, ,Mord och hor i medeltidsballaderna — en fraga om konsmakt och familje-
vald”, Noterat 21 (2014), http://statensmusikverk.se/svensktvisarkiv/files/2014/01/Noterat21_
webversion.pdf; Ingrid AxEssoN, ,Beaten or Burned at the Stake: Structural, Gendered and
Honour-related Violence - a Ballad Motif With Everlasting Relevance”, in Social Issues in
Ballads and Songs, ed. Matilda BURDEN, 4-20 (Stellenbosch: Kommission fiir Volksdichtung
Special Publications, 2020), http://www.kfvweb.org/; v6. Maria HERRERA-SOBEK, ,,Bride
rape in the corrido”, in The Stockholm Ballad Conference 1991, ed. Bengt R. JONSSON, 127-
144 (Stockholm: Svenskt visarkiv, 1991); Beatriz MARISCAL HAY, ,,A Question of Honor:
The Gitanos of Andalucia and the Romancero”, in Ballads and Diversity: Perspectives on
Gender, Ethos, Power and Play, eds. Isabelle PEERE and Stefaan Top, BASIS 1, 176-181 (Trier:
Wissenschaftlischer Verlag Trier, 2004); Kenneth JoHANSSON, ed., Hedersmord: Tusen dr av
hederskulturer (Lund: Historiska media, 2005).

64 Ingrid Axesson, Kontroll, hamnd eller forsvar: Maskulint, feminint, makt och vald i
balladens universum (megjelenés el6tt).

65 Lasd: Riddar Perleman och jungfru Gunnela (TSB D 153), Fistma befriar fastman (TSB E 31),
Syster befriar broder (TSB E 32) és Liten Kersti stalldrdng (TSB D 396).
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el61.%° SAt, esetenként a nemek és a szexualitds néha kissé kétértelmiinek is tlinik.
Ez a keresztbe 6lt6zés és a nemek kozotti hatarok elhajlitdsainak motivuma val-
toz6 formdkban lathatlan a katalogusban, azonban mint csoport megjelenik.*”

Zaré gondolatok

Tanulmanyomban két, egymassal kapcsolatban all6 témat targyaltam. Az egyik
a paradigmak és tudasrendszerek Gjragondolasanak sziikségessége a human tu-
domanyokon beliil, példa erre a hagyomanyos balladak kategorizalasa. A masik
téma az, hogy a skandinav balladakban hogyan lehet megvilagitasba helyezni
a gender-problémakat mint kategdridk kozotti tartalmat, egytttal javasolva egy
modszert és egy alternativ nézépontot az elbeszél6 tartalmak vonatkozasaban.

A hagyomanyos balladdk Skandinaviaban torténé kategorizaciojat targyal-
tam példaképpen arra vonatkozdan, hogy a régi tudomanyossag kimondatlan
paradigmai mi modon alakitjak azt, hogy miképpen észleljik az immateria-
lis kulturalis 6rokség efféle elemeit. Példdkat adtam arra, hogy egy hierarchi-
kus, férfikozpontu kategorizalasi rendszer hogyan hozhat létre olyan struktu-
rat, melyben a narrativ tartalom nagy része rejtett marad. A The Types of the
Scandinavian Medieval Ballad kataloguskotete a tudésok idésebb nemzedéké-
nek gondolati mintdzataira épiilt, egyfel6l nagyszer( és hasznos munka, mely
egyszerre biztosit rendszert szamos skandinav balladakiadas szamara, masfel6l
olyan tudomanyos vallalkozds, amelyik tudattalanul és tudatosan is konzerva-
tiv. A kategdriak, alcsoportok, tipusok és cimsorok bonyolult rendszere olyan
hierarchiat alkot, ahol azok a kérdések, mint a nék elleni strukturdlis erdszak
és alarendeltségiik — amelyek a balladak cselekményének zomét jellemzik — lat-
hatatlanokka valnak, vagy csak felvillannak mas, lényegesnek tartott elbeszélé
motivumok mogott. A 1ényegesnek itélt narrativ elemek kivalogatasa egy el nem
ismert, mogottes paradigma alapjan tortént, amely els6bbséget ad a mar meg-
lévo kategoriaknak, illetve annak a megkozelitésnek, amely alapvetéen vak a
nemeket és a hatalmi viszonyokat illetGen.

66 A variansokat lasd: Skepparen och jungfrun (TSB D 426), Riddare pa barnsdngsgille (TSB D
358) és Riddar Perleman och jungfru Gunnela (TSB D 153).

67 A genderkettdsség és a keresztbe 6ltozés sokkal gyakoribb az angol nyelvt balladdkban.
A témat tanulmanyozta pl. Dugaw 1989-ben és Greenhill 1995-ben. Lasd: Dianne DuGaw,
Warrior Women and Popular Balladry 1650-1850 (Cambridge: Cambridge University
Press: 1989); Pauline GREENHILL, ,,Neither a Man nor a Maid. Sexuality and Gendered
Meanings in Crossdressing Ballads”, Journal of American Folklore 108, no. 428 (1995):
156-177.
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Fontos arra emlékezni, hogy a fiiggileges kategoériak egy olyan rendszert
képviselnek, amelyek az énekesektdl lejegyzett, keresztez6 mesék torténetei-
nek vizszintes, sokszin{i és strukturalatlan sokasagdra erdltettek. Ebben a so-
kasagban érzékelhet6k a nem hierarchikus elbeszélé mintazatok is, kitaposott
osvényekként vagy szovott szalakként — egyfajta vizszintes tajképként. A hagyo-
manyos balladak ujraolvasasakor a vizszintes kategoriak kozotti narrativ moti-
vumokat probalom feltdrni, azokra dsszpontositva, amelyeket a nemek kozotti
hatalmi viszonyok szemszogébdl lényegesnek tekinthetiink — azonban egyut-
tal ellenhatdsok is. Jelen tanulmanyban a vizszintes narrativik néhany példa-
jat kovettiik nyomon a fiiggéleges balladatipusokon és kataléguskategdriakon
keresztiil. Ezek a narrativak egyfajta alsobbrendii vagy alarendelt nézépontbdl
mutatjak a balladauniverzumot, felismerve e daloknak a mai jelent6ségét. Ter-
meészetesen létezhetnek még tovabbi kategériak is, amelyek mas lehetséges, Uj
értelmezéseket hordozhatnak, s amelyek szintén foglalkoztathatnak minket a
XXI. szazadban. Meggy6z6désem, hogy az énekesek és a kutatok szamara egy-
arant hasznos lesz a két rendszer egyiittes megjelenitése, az, hogy tekintetiikkel
egyszerre pasztaznak majd kategoriakat és csoportokat, illetve a vizszintest és
a fiiggolegest.

Forditotta Sziklay Cs. Moénika



	00_klny.pdf
	07_IAkesson

